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Az ön kitűnő

íágyászati Kivonatának
-znaiata álta’, melyet leányom szá­
lltam, a ki isren n ház hallású volt, 
•reá meggyógyult, fogadja ön azéit 
szívből jött köszöaetemet.

Voss Károly.
: tölgyogjaszati kivonat — Dr.

kir. segédorvos készítménye — 
|den nem az illetővel született süket- 

jgyógyit, nehéz hallást, fülzugáat, 
k. iádén fiilbetegséget megszüntet, — 
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Helyben és pó»tán küldve.
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Egyes szám 6 kr.
4 lap ssellemi réesét Illető min­
ien ídilemány : N agy-hatvan- 
atesa.1564. eiam, Dusoeiky
hss, — »sserkesstösőghe bér- ___ _______

mentve küldendő. TfflTT/ k —. BBQHHMHI |
A ,1..I....... KAÍ’ TAR®^almi és KÖZQAZDÁSZATI hírlap.

»teíE A debreezeni és vidéki »íiisrsretleneéo.i «-s „». tx sbS-:,.,,.T.Ä „ ., '“«Ketiensegi part« közlönye.
*eil8len n»PoukInt, péntek és vaiírnap kivételével.

DEBRECZÉN
Szombat, október 27.

Hiráatáfl 4IJ. , , 
Négy hasábéi petit serért 6 kr. 
Nagyobb terjedelmű e tőbbiaSr 
hirdetések ajka M érint a I eg­
oi e s 6b b árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden kttién beikta­

tásért 89 kr.
Hirdetést vagy reelamot magában 
foglaló njdenság sora 60 krajeár

aNviitéru*ken meeRenB I------ ,

hivatalban, EUTASII.kBayv- 
nyemdálábaa; valamint BIOTM 
MÁN H. k»sv. Irodájában is. 
Név nélkül vagy b érmen tétlenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek igyelesabe.

Kéziratok viasza nem 
aiatnak.

Fegyverszünet.
Magyarország herczegprimáaa udvarias 

látogatást tyít Magyarország aj kultusz­
miniszterénél. Ez az egyszerű udvariassági 
tény s az ez alkalommal kicserélt kölcsö­
nös bókok hivatvák ólét venni annak a 
meglehetős előre haladott stádiuma össze­
ütközésnek, mely a boldogult T r e f o r t 
végóráit megkeserítette s mely már szinte 
nyiit ellenségeskedéssé vált az egyház 
és az állam között.

Nem akarjuk kétségbevonni ezen bó- 
külákeny érzületnek mindkét részről való 
őszinteségét, főleg miután azt, bár 
nem jelentékeny, tények is támogatják.

Az uj kultuszminiszter beszüntette a 
tanulmányi alapnak a prímás ellen indí­
tott kártérítési pőrét. Viszont a prímás 
visszavonta a kincstárral szemben a már 
rég elavult p i s e t u m czimón támasztott 
keresetét.

Ide járul még egy szokatlan erélyes 
és férfias hangú nyilatkozat, mely a kor­
mány magyar félhivatalosában látott nap­
világot : a hol a primási iroda igazgatója 
a leghatározottabban tiltakozik egyik napi 
lapnak a prímás és udvarára vonatkozólag 
nyíltan fölvetett pánszlávizmus vádja 
ellen.

Mindezen jelekkel számot vetve aligha 
csalódunk, midőn azt állítjuk, hogy |a prí­
más és kultuszminiszter ezen udvariaskodó 
pás des deux-je a legjobb esetben is csak 
ideig-óráig tartó fegyverszünetnek 
tekinthető.

Sokféle nemzetiségi, fináncziális ba­
jaink közepette bűnt követne el a nemzet 
ellen az, a ki egy senkitől sem óhajtott 
kulturharczot idézne föl.

Ártalmára volna ez a politikai törek­
vések, az államkormányzati munka egyön­
tetű czélra működésének, de súlyosan meg­
ingatná, idő előtt, a klérus tekintélyé­
nek, kivételes vagyoni állásának stabilitá­
sát is.

Magyarország ma az egyetlen állam 
a világon, a hol az egyház összes hallatlan 
privilégiumai jóformán csorbítatlan épség­
ben megvannak.

Egy magyar főpap nemcsak a szónak 
ideális értelmében egyházfejedelem, hanem 
az, óriási vagyonánál, politikai befolyásánál 
s a társadalomban élvezett kitűnő tekinté­
lyénél fogva.

Ha egy magyar főpapnak, a kinek 
nem kell éppen az esztergomi érseknek 
lenni, eszébe jut kikötni az államot repre­
zentáló kormánynyal: Magyarországban nem 
engedetlen alattvaló, hanem egyenrangú és 
joga hadviselő fél számba jön.

Maga a sok helyt nyomorúságos hely­
zetű alaoklórns sem tekinti jó szemmel a 
hatalmasok ezen áldatlan ujjhuzását, mely­
ben az apró represszáliáknak többnyire ő 
adja meg az árát.

Hát ezek helyett a folyton kedvetlen­
séget szülő, apró fegyverszünetek által 
meg-megszakitott csatározások helyett be­
csületesebb, férfiasabb és minden irányban 
hasznosabb volna egy, bár áldozatok árán 
teremtett, állandó és nyílt, mindkét fél 
jogait kétséget kizáró módon körvoualozó 
helyzet: melynek megalkotása a törvény­
hozás kötelessége volna, de a mely darázs­
fészekbe belényolni, agy látszik, senkinek 
sincs bátorsága.

A nemes Williams Roger nagy elvét 
»szabad egyház a szabad államban«, ma­
nap még a legtöbb magyar főpap is agy 
értelmezi, hogy az egyháznak a szabad ál­
lamban minden szabad.

Magának a nagy délszláv apostolnak, 
az erős királyi leczkóben részesült Stross- 
mayernek főlségárnlásig merészkedő ma­
kacssága is főként abban gyökerezik, hogy 
mint magyar püspök, fényes állását, nem 
is egészen alaptalanul, megiagathatatíannak 
tit4ja.

Nebántsvirágnak tekinti a klérust a 
magyar közvéleménynek számos tényezője.

Am éljen ezzel a példátlan privilé­
giummal a klérus, de az állam rovására 
vissza ne éljen vele.

Mert végre is a nemzet megtalálja 
unni azt a komikus fogást, hogy jelenté­
keny elvi kérdéseket egy-két többé-kcvésoé 
kecses pnkkedlivel intézzen el egymás kö­
zött az állam és az egyház kópvi-

, — 9 regále-ügy tárgyalása A képviseló-
náz regále ügyi bizottsága Tisza Lajos gr el­
nöklete alatt tartott csütörtöki ülésében foly­
tatta az állami italmérési jövedék elet belép­
tesse folytán adandó kártalanításról szóló 
törvényjavaslat részletes tárgyalását. A 2-ik 
szakasz első része a miniszterelnök által ja­
vasolt szabatosabb szövegezéssel fogadtatott 
el; a második rész, mely a kártalanitásröl, 
különösen pedig az épületek kisajátításáról 
szól, egyszerűen töröltetett. Ezen ülés a pénz­
ügyminiszter ama jelentős nyilatkozatával vég­
ződött, hogy hajlandó a kezelési költséget bizo­
nyos feltételek alatt 10°/o-ra leszállítani. A re­
gál e-ü gy tárgyalása. A képv. ház 
regáleügyi bizottsága tegnap délelőtt '/211 
órakor ülést tartott, melyben Tisza Lajos gr. 
elnök bemutatván a pozsonyi seriózőknek s 
Gyula városnak a regale-ügyi törvényjavasla­
tokra vonatkozó kérvényeit, Láng előadó elő­
terjesztő a bizottsághoz legutóbb érkezett kér­
vényekben nyilvánuló óhajokat. Ezután áttért 
a bizottság a kártalanítási tvjavaslat 3. §-nak 
folytatólagos tárgyalására.

— Ä főváros közgyűlésé szerdán tár
gyalta a bizottmányoknak és a tanácsnak a 
regále-törvényjavaslat ügyében — tett elő­
terjesztéseit. — Polonyi Géza általános 
figyelem közt heves támadást intézett a kor­
mány ellen, a mely ,a fővárost egyik leg­
bőségesebb jövedelmi forrásától akarja meg­
fosztani. Élesen kárhoztatja a kormány mél­
tánytalan eljárását, amely szerint a törvény- 
javaslatot a fővárossal nem közölte s ekként 
a fővárost megfosztotta a lehetőségtől, hogy 
érdekeinek megvédésére ideje korán felemel­
hesse szavát; továbbá, hogy a törvényjavaslat 
tárgyalására általa összehívott anketoe a fő­
várost meghívni sem tartotta érdemesnek. A 
főszámvevővol szemben, aki az italmérési jog­
nak a törvényjavaslat szerint leendő megvál­
tása esetén a főváros évi veszteségét 85.000 
írtra teszi, a kormány által a képviselóbáz 
regále-bizottságához beterjesztett adatok alap 
ján kimutatja, hogy a törvényjavaslat el­
fogadása esetén a főváros évi vesztesége 
226.796 forintra rúgna. Sérelmesnek tartja 
a törvényjavaslatot még azért is, mert a fő­
város lakosságát évenkint legalább két mil­
lió forintra rugó uj adóval sújtaná. Indítvá­
nyozza, hogy a főváros ne intézzen a képviselő- 
házhoz alternativ kérelmet, hanem egész ha­
tározottsággal azt kérje, hogy a fővaros vé­
tessék ki a regále megváltás alól. Horánszky 
Nándor szintén tévesnek tartja a foszátnvevó 
számítását, s a törvényjavaslat illető sza­
kaszainak beható ismertetése utján kimutatja, 
hogy a törvényjavaslat hatása a fővárosra 
nézve sokkal kedvezőtlenebb lenne, mint a 
minőnek ezt a íószámvevö feltünteti. — Meg 
Gundl János teiszólalásáról keli meg­
emlékeznünk, aki megütközésének adott kife­
jezést a fölött, hogy a lő város kilencz ország­
gyűlési képviselője közül, akik közül pedig « 
tagja a törvényhatósági bizottságnak, ezen, a 
fővarosra nézve oly nagy horderejű kérdés 
tárgyalásában báró Kaas Ivor kivételével egy 
sem vett részt, mely felszólalást a közgyűlés 
élénk helyesléssel fogadta. A közgyűlés Po­
lonyi Géza indítványát nagy többséggel elfo­
gadta. A napirend többi tárgyai nem kel­
tettek vitát, s azokra nézve a tanács ja­
vaslatait aközgyülós változatlanul elfo­
gadta.

— Zárszámadás. Az 1887-ik évi pénz­
ügyi esztendőnek penztárilag foganatosított 
végeredménye a zárszámadások szerint — 
49.416.000 írt deficzitfct tüntet fel, vagyis ez 
azon összeg, melyet az állam az említett év­
ben kölcsönökből volt kénytelen fedezni. Eb­
ben nem foglaltatik benne azon kerekösszegben 
7 millióra menő bevétel, mely az államjavak 
eladásából befolyt, tehát törzsvagyon — fel- 
használásából származik és mely összeg szin­
tén deíiczit természetével bir. Ha e két tételt 
összeadjuk, az 1887-iki pénzügyi esztendő 
tényleges deficzitje az 56 milliót meghaladja. 
Igaz, hogy a mondott évben a rendkívüli ka­
tonai kiadások 17.500.000 forintot tettek, 
melyeknek bizonyára vannak oly alkatrészeik, 
melyek az államháztartásban normális vi­
szonyok között is előfordultak volna. De ha 

[ezen összeget a maga egész teljességében von­

juk is le a deficzitböl, az államháztartási hi­
ány még akkor is mindig közel áll a 39 mil- 
iiohoz pedig a költségelőirányzat meglehető- 
en betartatott. Bizony-bizony ily körülmények 

z nagyon sok alkoholt kell elfogyasztani
faUAt«ZágDak,„ hogy az egyensúly „ígéret 
földjét megpillanthassa.

— A magyar-Morvát pénzügyi kiegyezés
megújítása tárgyában már múlt évben ki- 
küldött regnikoláris küldöttségeknek - mint 
a .• É°rr. jelenti — ez évbei sem lesz 
már idejük érdemleges tárgyalásokba bo­
csátkozni, miután a magyar képviselóbáz épp- 
ugy, mint a horvát tartománygyülés november 
és deczember hónapokban oly sürgős munkák 
által lesznek igénybe véve, hogy a regnikoláris 
küldöttségek nem ülhetnek össze hosszabb 
tanácskozmánvokra. De január hónapban, mint 
most megállapittatott, mindenesetre megkez­
dődnek a két küldöttség tauácskozmányai. — 
Hogy ez értekezletek számára az összes anyag 
előkészíttessék, a jövő héten Lukács min. ta­
nácsos elnöklete alatt, a pénzügyminisztérium 
szaklérfiai és a horvát regnikoláris küldöttség 
egy albizottsága tanácskozásra ül össze, mely­
ben Horvátország tényleges adóképességét, 
még pedig a közigazgatás minden ágában, 
pontosan meg fogják állapítani. Ezzel egy­
idejűleg a képviselóbáz által már 1883-ban 
hozott határozatnak is elég lesz téve, mely­
nek értelmében a leszámolás módozatai Hor­
vátországgal pontosan kipubatolandók. Miután 
a regnikoláris küldöttségek az idén javaslataikat 
már nem tehetik meg, a status quo íentartása 
mellett ismét egy-egy évi provizórium fog 
törvényes utón kimondatni.

— Milan király elválása. A szerb hi­
vatalos lap mint jelentettük, Milán király vá­
lópere ügyében Kőt nagytontosságu okiratot 
közölt. Az egyik Milán királynak a metro- 
politához intézett levele, a másik a metro- 
polita döntvényé a házasság felbontása iránt, 
mely ily hangzik:

„Áldásunkkal feloldozzuk az orthodox 
egyházunk szertartása szerint 1875. okt. 5-én 
a belgrádi székesegyházban 1. Milán király és 
Natália, szül. Kecsko közt kötött házasságot, 
és ezt a fr gyet megsemmisittetnek nyilvá­
nítjuk. 1247 sz. alatt, érseki és metropolitai 
székhelyünkön, Belgrádban, Kr. u. 1888. okt. 
12-kén. Isten áldása veletek most és mind­
örökké Ámen ! Theodosius, metropolitan

Bukarest, okt. 25. Az „Independance 
Roumaine“ hiteles forrásából nyert értesülése 
szerint Natália szerb királyné, midőn meg­
kapta Túeodosius metropolitan)! az értesítést, 
bogy házassága felbontatott, a következő táv­
iratot intézte a eetropoütához :

„Határozatát megkapván, konstatálom, 
hogy az orthodox szentegyházunk törvényéi 
szerint kötött házasság nem bontható föl egy 
hivatalos lapban közzétett kommüniké által. 
Vegye tudomásul, hogy határozatát semmisnek 
és törvényes értékkel nem bírónak tekintem.“

= Az orosz haderő szaporítása. Az 
orosz csapatmozgalmakkal kapcsolatban berlini 
lapok fölemlítik, hogy az orosz kormány újab­
ban ismét figyelemreméltó intézkedést tett a 
véderő Oszaporitása tárgyában. Eddig azon 
egyetlen fiuk, kiknek szülői az ötvenedik éle­
tevei meghaladták, közvetlenül a tartalékba 
Boroztattak be. Most az az intézkedés történt, 
hogy az ilyen fiatal emberek megtartják ugyan 
eddigi kiváltságaikat, de minden második év­
ben fiat hétre íegyvergyakoriatra behivatnak. 
az intézkedés czeija az, hogy az összes tar- 
talékcsapatok abba a helyzetbe hozassanak, 
hogy haooru eseten azonnal be lehessen őket 
osztani a rendes haderő keretebe.

Debreezeni virilisek névsora.
(Összeállítva az államié bíráló választmány által 

1889-dik évre.)
A csillaggal jelzettek adója kétszeresen 
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1. Steinield Iguácz
2. Csanak József 
‘ó. Szikszai József
4. Riekl Géza
5. K. lóth Antai*
6. Fodor József
7. Aron Man,)
8. Kövesd! János
9. Hajdú Gyula«

10. Vecsei ljyre
11. Dr. Sz. Szabó József*
12. Vecsei Zoltán
13. Koszorús Lajos*
14. Schaffer Nándor
15. Simonífy Imre*
16. Miklósi Mózes*
17. Jámbor Ferencz
18. Bulszter Ágoston
19. Magyar Gábor
20. Simonífy Sámuel*
21- Creréuy Fülöp 
22. Bányai István

23. Berger Henrik
24. RicÜ Antal
25. Liptai Miklós 
,26. Veisz Mózes

17. Áron Miksa
18. Sz. Nagy Károly*

29. Gebauer Károly
30. Kaszanyiczky Endre*
31. Budai József 
32 Kádár István
33. Dr. Zelizy Dániel*
34. Stenczinger Károly*
35. Jőna István
36. Vecsei Viktor*
37. Steinberger Gyula*
38. Kardos László
39. Komlóssy Arthur*
40. Harsányi Sándor 
4L Szabó Kálmán
42. Polgári András
43. Rosenberg Vilmos
44. Harangi Sándor 
45 Reviczky Emil
46. Göltl Nándor*
47. Varga Ferencz
48. Dr. Rotschnek V. Emil 
49 Nánássy Ferencz
50. Horváth István
51. Sesztina Lajos
52. Somogyi János
53. Scheer Bernát
54. Nánássy László*
55. Fabriczius Géza
56. Kuczik Gábor
57. Horváth Mihály 
58 Fehér Herman
59. Barcsai Miklós
60. Komlóssy Dezső*
61. Pásztor János
62. Horváth János
63. Nemes Kálmán*
64. Veisz I. Lajos
65. Pinczés Mihály
66. Dr. Kola János*
67. Huszár Károly*
68. Biederman Eisig
69. Jeney József
70. Vásári István
71. Telegdi K. László*
72. Czégely Ferencz*
73. Horváth Tamás
74. Simon István
75. Lörinczi János
76. Komlóssy Mihály
77. Paksy Imre*
78. Dr. Ujfalussy József*
79. Vilmos Lajos
80. Kerekes Géza
81. Szentesi János 
82 Harsányi István
83. Béresi Sámuel*
84. Tüdős János*
85. Szikszai István
86. Balogh Péter
87. Dr. Tihanyi Sámuel*
88. Id. Mike Ferencz
89. Kéki Sándor
90. Lévai Ferencz
91. Kovács Sándor*
92. Szabó Antal*
93. Gyórtfy Péter

Póttagok.
1. Kis Mihály
2. V. Szabó Miklós
3. Birinyi János
4 Szentesi István
5. Zöld János
6. Balogh István
7. Búzás Pál*
8. Csáky Gergely
9. Kálmánczhey Mór*

10. Mürich Gusztáv
11. Halgató Mihály
12. Erdei István
13. Hidvéger Mihály
14. Frohner Bernát
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Törvényjavaslat
az állami Italmérésl jövedékről.

(Folytatás.)
V. FEJEZET.

Átmeneti
51. §. Ha az italmérésre J F f ^ 

Horvát-Szlavonországok M kártalani-
határozatainak „gozügymíníszter, hogy
tani, felhataJmaztaü*zflfcPíg#et erejéig Horvát- 
a kártalanít^ egyetértőiig, az tdé-
Szlavoaorsü'tgof kibocsátandó czim-
zett «***:0f kötvényeket bocsáthasson ki, ,eteWf?ilÄ>i jövedéknek Horvát-Szlavonor-Z&gSFSfi jövedelméből első sorban *
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kibocsátandó kötvények kamatozási és törlesz­
tési szükségletét fedezhesse.

Az évi szükséglet nagyságát, mely azon­
ban a Horvát-Szlavon országokban az italmé­
rési jövedékből befolyó tiszta jövedelmet nem 
haladhatja meg s a pénzügyminiszter Hor-
vát-Szlavonorsz-Dalmátországok bánjával eg} et-
értóleg állapítja meg s arra nézve a közös 
törvényhozás jóváhagyását külön törvény utján 
eszközli ki»

52. §.’ Azok, kik a jelen törvény életbe­
lépte előtt a jelen törvény szerint adóköteles 
vállalatokat folvtattak, amennyiben vállalatu­
kat tovább folytatni akarják, tartoznak, még 
pedig azok, a "kik szeszes folyadékoknak kis 
mértékben való elárusitásával foglalkoznak, 
legkésőbb 1889. január 10-ig, ellenben azok, 
a kik ilyen folyadékokat kimérnek, 1889. évi 
deczember 1-ig az erre szóló engedélyért az 
illetékes kir. pénzügyigazgatösághoz Írásban 
folyamodni. A pénzügyigazgatóság határozata 
ellen a pénzügyminiszterhez felfolyamodásnak 
van helve. Fo'lvamodók kérvényük jogerejü 
elintézésig vállalatukat akadálytalanul gyako 
Tolhatják.

53. §. Az italmérésre ez idő szerint jogo­
sultak, ha" e jogukat bérbe adták, úgy azok 
is, akik ilyen jogokat bérelnek, tartoznak bér 
vagy haszonbér szerződéseiket a pénzügyi ha­
tóságoknak azok kívánságára felmutatni, vagy 
elismervény mellett átadni.

A jelen törvény életbeléptetését követő 
három év múlva a szerződések felmutatása 
vagy beszolgáltatása többé nem követel­
hető.

A pénzügyi hatóságok által ezen szerző­
désekről vett és általok hitelesített másolatok 
hiteles másolatoknak tekintetnek.

54. §. 1889. évi deczember 31-vel az 
italmérési jogra és az annak hasznosítására 
szolgáló épületekre és beltelkekre vonatkozó 
bérleti szerződések megszűnnek s ezen meg­
szűnésből folvólag a bérlők, sem a bérbeadók 
sem a kir. kincstár ellen semminemű kárté­
rítési igényeket nem érvényesíthetnek, de 
amennyiben az állami italmérési jog azon 
községben, melyre szerződésűk vonatkozik, 
egyelőre továbbra is bérbelett adva, nekik má­
sokkal szemben elsőbbség adandó.

Ha az italmérési jog földbirtokkal, vagy 
az italmérés hasznosítására szolgáló épülete­
ken és beltelkeken kívül más épületekkel 
vagy beltr-ivekkel együtt egy szerződéssel 
adatott béroe, — a jelen törvény folytán a 
szerződésnek csak az italmérési jogra s az 
annak hasznosítására szolgáló épületekre és 
beltelkekre vonatkozó intézkedései szűnnek 
meg.

Ezen esetben, amennyiben a bérleti szer­
ződésben az italmérési jogra és annak hasz 
nositására szolgáló épületekre eső bérösszeg 
elkülönítve nincsen, vagy egyébként a szerző­
dés eltérő intézkedést nem tartalmaz, az együt­
tes haszonbéri összegből a tulajdonos által 
az italmé rési jogért es esetleg az annak 
hasznosítására szolgáló épületek és beltel 
kékért kapott kártalanítás 5%-ra, az esetben 
pedig, ha a bérlő tartozott az adót fizetni, a 
kárpótlás 4%%-ra leszámítandó.

Ila az italmérési jog hasznosítására szol­
gáló épületeket és beltelkeket a kincstár igénybe 
nem veszi, e ezimen együttes bérbe adás ese 
lében bérösszeg leszállításának helye nincsen, 
hanem a bérlő ezen épületeket a haszonbéri 
idő tartama alatt használhatja, vagy albérbe
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adhatja és pedig azon esetben is, ha a szer­
ződésben az albérbe adás tilva van.

55. § A pénzügyminiszternek 1893. év 
végéig jogában áll a 12. ti-ban megállapított 
italmérési illetéket, ott. ahol a korcsmák száma 
aránytalanul nagy, olyan kisebb vállalkozókra, 
kiknek vállalatát még* ezen illeték is arány­
talanul terheli, leszállítani.

56. §. A zárt városok területén 1886. 
évi decz. hó utolsó napjával feunriaradó adó­
köteles czikkek készletei, ha azok a sörre 25, 
egyéb adóköteles czikkekre nézve pedig 50 
litert meghaladnak, 1890. év januar hó 3 ik 
napjáig a fogyasztási adóhivatalnál írásban 
bejelentendök és ezek után az árszabási tétel­
nek megfelelő italmérési adó legkésőbb ugyan­
azon hó 20. napjáig végrehajtás terhe alatt a 
fogyasztási adóhivatalnál befizetendő.

57. §. A pénzügyminiszter az 56. §. sze­
rint adó alá eső készletek után járó italmérési 
adótartozások lefizetésére figyelemre méltó 
esetekben s kellő biztosíték mellett hat havi 
időre terjedhető halasztást engedélyezhet.

58. §. 1892. évi decz, 31-ig a kincstár - 
jogosítva van az egyes községekben az italmé 
rési jövedéket olykép is hasznosítani, hogy a 
község területén gyakorolható kizárólagos ital­
mérési jogosultságot szerződésszerüleg megha­
tározott évi bérért a községre vagy pedig egy 
vagy több vállalkozókra ruházza.

Ha egy község valamennyi jogosultjának 
italmérési joga után az adó alapon vett átla­
gos jövedelem bármily okból kisebb, mint a 
mennyit e jog után tényleg élveztek, jogosítva 
vannak az italmérési jogot még a jelen törvény 
életbeléptetésétől számított hat évig együtte­
sen bérbe venni; ha

b) nem az adó alá vont jövedelemnél 
nagyobb tényleges jövedelem figyelembe véte­
lével nyertek kártalanítást,

b) ezen szándékukat 1889. julius 1-ig a 
kir. pénzügyigazgatóságnál bejelentik, melyek 
területéhez a község, melyben az italmérési 
jog gyakoroltatik, tartozik ;

c) ha kötelezik magukat a kártalanítás 
alapjául vett átlagos jövedelmet 20% ráfize- 
zetéssel, a kincstárnak évenként fél évi utó­
lagos részletekben megfizetni.

Ezen eredmény a 10. §-ban megjelölt 
esetekben, — kivéve a g) pont alatti esetet 
— hatályát veszti.

(Folyt, köv.)

N A G Y P A L.
A hirlapiró, kit a folytonos izgatott 

munka bizonyos tekintetben fásulttá tesz, kö­
zönyösen szokta megírni a nekrológokat. A 
legtöbb halálozás előtte csak esemény, csak 
puszta hir, melyet közöl olvasóival, de szivét 
nem érinti meg. — Most azonban mi egészen 
más helyzetben vagyunk, szivünk elszorul a 
fájdalomtól, szemünkben köny fakad, toliunk 
reszket, mert az, kinek halálát tudatjuk olva­
sóinkkal, a mi szivünkhöz is igen közel állott 
s korai elhunyta minket is fájdalmasan érint!

Nagy Pál nincs többé!
Elég e szavakat szárazon leírnunk, hogy 

mindazok, kik e név viselőjét ismerték, szi­
veikben gyászt öltsenek a kedves halottért. 
Különös az ember sorsa. Ajkán egyszer csak 
megfagy a mosoly, arczának pírját sápadtság 
váltja fel, szive dobogása megszűnik s lelke 
visszaszáll teremtőjehez. A kiszenvedett nem 
szenved többé, de mi, kik előtt lénye kedves

volt, gyászt öltünk emlékére s szivünk vigasz­
talhatatlan marad !

Ki volt Nagy Pál ? Tudja azt Debre 
czenben mindenki. Egy egyszerű tanár, de kit 
tudománya, ékesszóiása, lángoló hazaszeretete, 
kiapadhatatlan humora a társadalom lcgszere- 
tettebb tagjává tőn, kinek elhunyta egész 
Debreczenben — sőt e város határain túl is 
— őszinte részvétet kelt.

Első sorban családját érte a legnagyobb 
veszteség. Özvegy, elaggott édes anyjának s 
nőtestvérének ö volt a legfőbb támasza Jó 
fiú és jó testvér volt. Gyöngéd szeretettel 
karolta át övéit, kiknek nemcsak gyámolitója, 
de büszkesége is volt. Ö maga nem alapított 
családot, igy nemes szivét s lelkét édes anyja 
s testvérei, s bátyjának : Nagy Gusztáv ügy­
védnek gyermekei között osztotta fel. Mind­
annyian a legnagyobb szeretettel csüggtek 
rajta.

Másod sorban tanítványait érte a vesz­
teség. Még egészen fiatal ember volt, midőn 
Gelenczey Pál halálával a főiskolában a fizi­
kai tanszéket átvette. Nagy buzgalommal 
csüggött tantárgyán, melyet folyvást tanulmá­
nyozott s magát e nemben úgy kiképezte, 
hogy a legkitűnőbb fizika-tanárok fairében ál­
lott. Ha idegenek jöttek Debreczenbe s meg­
tekintették a főiskolát: Nagy Pál mindig örö­
mest szórakoztatta őket fizikai magyarázatai­
val s mutatványaival, melyek mindannyiszor 
általános dicséretet vívtak ki.

Tanítványainak valódi atyja, illetőleg jó 
barátja volt s tanítványai páratlan szeretettel 
vették öt körül s e szeretetnek lépten-nyo- 
mon tanujelét adták. Ö volt a főiskola leg- 
nepszerübb tanára. Nem tartozott a szoba­
tudósok közé ; gyűlölte a szellemet elnyomó 
u. n. vaskalapos rendszert s ennek hagyomá­
nyaival végleg szakított is.

Eredménye az lón, hogy minden tanít­
ványával megtudta kedveltetni tantárgyát, 
melynek előadását s zellemes megjegyzésekkel 
s ha kellett humorral fűszerezte. Kitűnő hír­
ben állott mint előadó tanár, de nem ke­
vesebb sikerrel kezelte a tollat is s számos 
népszerűén irt természettudományi czikke je­
lent meg lapunkban, melyek a közönség leg­
kedveltebb olvasmányai közé tartoztak. — 
F"áj dalom, korai halála — mely legszebb férfi­
korában ragadta ki az élők sorából — meg­
gátolta abban, hogy nagyobb, önálló munkát 
írhatott volna, — holott nálunk ö lett volna 
hivatva a magyar természettudománynak uj, 
népszerű irányt adni s a nagy közönséggel 
megkedveltetni. Meg volt ehez a képzettsége, 
akarata, rendelkezett a toll hatalmával is : de 
a legnagyobb kritikus, a halál, kiütötte ke 
zéböl a sok sikerrel kezelt tollat.

Harmad sorban barátait érte a vesz­
teség. A ki Na^y Pált baráti körben látta, 
midou ajkán a tréfát tréfa követte, cse­
pegett ajkáról a humor isteni adománya, — 
hallotta, hogy egy-egy adomával — melyet 
nálánál jobban ki se tudott előadni — mint 
tudott felderíteni egész nagy társaságokat : 
alig hitte, hogy ez az ember napközben a tu­
domány kurnoiy múzsájának szolgálatában 
áll. Minden körnek szívesen látott vendége 
volt ó s a hol megjelent, örömöt és derűt kel­
teit minden arczuu. — A debreczem népies 
dialektust s a zsidó jargont pompásan t dta 
produkálni, ünnepélyes perczekben pedig szó­
nok volt a szó szoros értelmében.

A beszedes ajk, mely annyi mosolyt 
keltett s a„nyi vidám órát szerzett a baráti

Beöthy Ödönről.
Hegyesi Márton „Bibarvármegye 1848— 

49-ben“ czimü monográfiájában Beöthy Ödön 
életrajzát adva, talán forrás hiányában, nem 
emlékezik meg Beöthy Ödön életének azon fon­
tos pontjáról, midőn a katonai élettől megválva 
hiányos ismeretei kiegészítése végett, az édes 
apa nevelőt hozatott a tanulni vágyó, lángleikü 
ifjú mellé. Beöthy már akkor 30 éves ilju 
volt. Azon ifjú pedig, kit az édesapai gondos­
ság melléje hozatott, még csak 21 éves férfiú 
volt, igy nem mint neveid, hanem mint privat 
dozens működött mellette.

Hogy e nagy férfiúban a szabad eszmék 
oly szépen kifejlődtek, s hogy azoknak később 
oly ki .aló elöharczosa lett, kétségkívül nagy 
befolyással lehetett azon körülmény, hogy Be­
öthy mellé a debreczem főiskola akkor legje­
lesebb joghallgatója került.

Azon időben a közpályán működő egyé­
nek a latin nyelv ismerését nem nélkülözhet­
ték. Beöthy ne k épen erre és a törvénytudo- 
mányokra volt nagy szüksége. A róm. kath. 
vallásu Beöthy a debreczeni főiskolát jó híré­
ből ismervén, ezen intézetet kereste fel, hogy 
fia mellé alapos készültségü deákot és jogászt 
nyerhessen. Így került Beöthy Ödön mellé a 
tanári kar ajánlására Sípos Imre jogvég­
zett ilju. A „Magyar Athenás“ 358-ik lapján 
Vállaji Sipos Imre kecskeméti jogtanár elet- 
rajzaban ezeket olvassuk: — „1826-ban a 
tanári kar ajánlatára a (kathoiikus) Beőthy- 
csaiádhoz ment nevelőül Margitára Biharme- 
gyebe. A később híressé lett államférfi : Be­
öthy Ödön, tőle tanulta a törvénytudományo­
kat. Sípos Imre útmutatását biztosan meg nem 
állapíthatni. Abból azonban, hogy Sipos Imre 
1820-ben lett jurátus, következtetni lehet a 
magántanulás időtartamára is, mely legalább ii 
2 es fel évre terjedhetett. Itt is beteljesült 
Non állítás igazsága, hogy docendo disci mus,

mert a Beöthy Ödön magántanára, miután 
1830-ban hites ügyvéd lett, 1835-ben, mint a 
kollégiumi rangra emelkedett kecskeméti főis­
kola egyik jeles jogtanára működött 1849-ig, 
több kötetre menő jogi szakmunkát hagyván 
hátra kéziratban, melyek a kecskeméti főiskola 
könyvtárába vannak elhelyezve. Beöthy Ödön 
magántanára a lángleikü tanítványnál 1 évvel 
később halt meg 1855 januárban Kecskemé­
ten, hol a jogakadémia megszűntével gimná 
ziumi tanárként működött, mint a latin nyelv, 
földrajz és történelem tanára.

Az ó szellemének szárnyalását, mint sok 
másokét ezen korban, leverte a honfiúi bánat, 
s azon váratlan esemény, hogy a jogakadémia 
megszokott kedvencz munkakörétől meg kellett 
válni, s nagy tanulmánynyal megirt jogi mun­
káit nem bocsáthatta nyilvánosságra. 14 évi 
jogtanársága alatt sok derék hazafi hallgatta 
tőle a magyar polgári jogot, magyar közjogot, 
váltójogot. Koszorús regényírónk Jókai Mór is 
egyik tanítványa volt, azonkívül az alvidékról 
tóob s z e r b ilju, — mivel azon idő­
ben az alvidék szerb ifjai leginkább a kecs­
keméti jogakadémiát látogatták. E sorok köz­
lésével mig egyrészt hazánk egyik nagy fiá­
nak életéhez nem épen jelentektelen adatot 
kívántam nyilvánosságra hozni, másrészt meg­
emlékeztem magán tanáráról is, ki a nagy férfiú 
szabadröptü szellemének, oly nemes irányban 
működésére kétségkívül hatással lehetett.

Sípos Imre
ref. lelkész.

körnek, elnémult. A halál fagyos angyala le­
zárta örökre .... őrökre!

A haza is sokat, nagyon sokat veszített 
benne. Lángoló hazaszeretet lakozott e nemes 
szívben, mely tudott lelkesedni, buzogni ön­
zetlenül. Hazafias ünnepélyek alkalmával — 
magára vévén szép magyar ruháját — min­
dig ott láttuk őt az ünneplő közönség kö­
zött s az ifjúságot is mindig hazafias szel­
lemben nevelte és buzdította.

A függetleuségi és 48 as pártnak rendit- 
hetlen híve volt. Politikai meggyőződését — 
meiy miatt pedig sok igaztalan kellemet­
lensége volt — mindig bátran kifejezte s soha 
el nem lőntorodott a politikai küzdelmek kö­
zölt.

Legjobbjaink egyikét vesztettük el benne 
emléke közöttünk marad, daczolván a 

muland 3-ággal !
Lapunknak is gyásza van. — Nemcsak 

azéit, meri szerkesztőségünk tagjait baráti 
viszony fűzte hozzá, hanem azért is, mert la­
punknak hü barátját s legszorgalmasabb és 
legtehetségesebb munkatársaink egyikét vesz­
tettük el benne, ki — mint fentebb említet­
tük — gyakran gazdagította lapunkat dol­
gozataival. E mellett számos csikkünkhöz 6 
szolgáltatta az anyagot s hogy lapunk a 
krakói Báthory-ünnepélyen képviselve volt, 
az egyenesen az ó kezdeményezésének kö­
szönhető. Egyáltalában baráti figyelme lapunk 
és szerkesztőségünk iránt gyakran nyilvánult.

E pillanatban, midőn a szomorú halál­
eset benyomása alatt állunk, nem is tudjuk 
kellőleg mérlegelni azon veszteséget, melyet, a 
Nagy Pál halála okozott.

Már ezelőtt pár nappal jeleztük, hogy 
aggasztóan beteg, de még akkor betegségé­
nek jobbrafordultát reméltük, — igy halála 
megdöbbentő, váratlan, lesújtó hatással birt.

Életéből felemlítjük azon epizódot, hogy 
az elhunyt igen benső baráti viszonyban állott 
P á p a y Pál reáliskolai tanárral s S z a t fa­
ra á r y Károlylyal, lapunk egykori szerkesz­
tőjével.

A jó barátok fogadást tettek, hogy ha- 
valamelyik közülök elhal, sirbeszédet fognak 
tartani felette, mely „Megdöbbenve“ 
szóval fog kezdődni. Nagy Pálnak jutott a 
szomorú szerep, hogy korábban elhunyt ba­
rátai felett a sirbeszédet megtartsa, — ime 
ma már ő felette is megkoudult a gyász- 
harang !

Életrajzi adatait a következőkben fog 
laljuk össze: Született 1847-ben Szentesen, 
Csongrád-megyében. Atyja : Felsó-Vályi Nagy 
Sámuel ügyvéd s Szentes város főbírája volt. 
Szülei gondos nevelésben részesítették a tehet­
séges fiú, ki iskoláit Szarvason és Debreczeu- 
ben végezte, még pedig kitűnő sikkerrel.

A theológia elvégezte után a bécsi egye­
temre ment s ott egy évig nagy buzgalommal 
a természet-tudományokat hallgatta. Hazatér­
vén, már készen várt rá a debr. főiskolában 
a fizikai tanszék, melyet 1874-ben el is fog­
lalt s azóta nagy sikerrel töltött be. Utóbbi 
években gyakran betegeskedett, de mindig 
sikerült a bajjal megküzdenie. A lefolyt nyá 
ron agy látszott, hogy egészségi állapota 
jobbra fordul, de midőn elkövetkeztek a hi 
deg őszi napok, Nagy Pált ágyba fektette a 
betegség. Mintegy 2 hétig szenvedett. Család­
jának gondos ápolása s az orvosok tudománya 
nem tudták ót az életnek visszaadni. Tegnap 
reggel elvesztette eszméletét s ma reggel 5 
órakor kiszenvedett. Halálának közvetlen elő-

— Családi dramolette.j*—
Ünnepies drámai jelenet volt. Haragos 

hang csengett a jgracziöz, vékony asszonyka 
piros ajkán, makacsul emelte fel a fejét, s 
adta imponálón, lesujtón a megbántott asszonyt 
Lecsukódik olykor a szeme, hogy eltüntesse a 
pillák selyme közt az ibolyaszinü szembogárra 
kiszökkenő könycseppet és igy folytatja :

— Aztán agy minden jó lesz, maga ked­

vesem, czirógathatja a kövér drámákat (s ehez 
megfelelő gesztust csinálj, ahogy tetszik. Óh, 
ón belátom, hogy az öu ízlésére uem termet­
tem rá, én rut vékonyka vagyok. Mondja, hogy 
olyan, mint Sarah Bernhard. De tehetek éa 
róla barátom, hogy ón olyan könnyelmű vagy 
vak volt a választásnál. — Én íánykorom- 
ban még véznább voltam s az ön vaskos ízlé­
se elvakulva meghódoit a kis vézna lánynak. 
Áh ! utálom a a férfi-anyagot, még most is 
előttem van, mint bukfenczezet a lábom előtt, 
majd magszakadva a rettenetes szerelemtől. 
Hej, csak akkor tudtam volna, kivel von dől- 
dóm, majd ráuszítottam volna a kis Czimust. 
Istenem, istenem (tör ki szaggatott hangon), 
most ötlik fel, milyen ellenszenvvel viseltetett 

hü kis kutyám ön ellen. Mindig megakarta 
harapni, mikor hozzám ért. Oh, milyen ösztö­
ne van egy ilyen kis kutyának. Kedves kis 
Czimukhm, ha megértettem volna akkor, mért 
haragszol erre az . . .

S elíojtódik a hangja a sírástól.
— De édes rózsám, ne bánts már. Olyan 

érzékeny vagy az . . .
— Megtiltom önnek, hogy tegezzen !

■ pattant lel az édes kis asszonyka. Ön nem 
tudja, mennyire, el vagyok határozva a lelkem 
melyéből, hogy elválok öntől. Igen, már dél­
után pakolok is. Megyek haza. Oh ne örüljön. 
Nem sokáig leszek az ón álnokságának özve­
gye. Vannak még olyan rossz Ízlésű nemes 
emberek, akik a sovány asszonyt szeretik. 
Odafent az emeleten a Köbnek szakácsnéja 
igen jó lesz magának. Az épen az ön Ízlése, 
csöpög róla a zsír . . .

Max ur rendkívüli komolysággal, szinte 
megdöbbenve hallgatja azt a súlyos drámai di­
alogot. Bár mily komikus naivságra nyílik szét 
a kis asszonyka vékony rózsás szájacskája, 
mégis nagyon megijeszti Max urat ez a tö­
rékeny, síró lény, aki válást emleget.

— Angyalom, — rebeg Max ur alázatos 
békitéssel — hiszen Márta rokonunk is . . • 
Hogy mégis igy zokon veszed azt a rokoni 
csókot.

Rokon ? Ez pompás. Ugyan, kérem, me­

lyik ágról ? Igen, rokonsziv, mert ön szereti 
a kövéreket, égy hájtömeg. Bánom is én, tes­
sék csak csókolózni, ha olyan jól esnek önnek 
a rokonai csókok, harapdálja csak azt a húsos 
nagy szájat a bájos rokonnak, semmi közöm 
sincs hozzá, e perctől fogva mi elváltunk, igen, 
hagyjon magamra, pakolni fogok . ..

S mint egy kis selyembórü nőstény-tigris 
odaszokik a meglapult férjhez.

— Uh, de leveleimet se hagyom ám itt 
önnek, csak tessék visszaadni a lánykori le­
veleket 1 Max urat megszállja a kétségbeesés s 
bűnbánó szemforgatással könyörög.

Bocsáss meg kedvesem, no, bocsáss, lásd, 
a botrány, mit fognak mondani ? Hat bocsáss 
meg, többet, soha!

Az édes, siró furia diadalmasan piczi 
lába ujja hegyére pipiskedik s kimondja a 
verdiktet :

— Jó, hallgasson meg uram, egy felté­
tel alatt ...

— Mi az ? Minden teljesítve van. Tör ki 
ujongva Max ur, aki a papucs alól kitörve 
megfeledkezett magáról s most ilyen súlyosan 
lakói.

A kis menyecske harege ruhácskája su­
han, a mint Max úrhoz siklik, egy "ítélő bír 
szigorúsága ömlik el tejopál arcz&n, wem 
a karját s fehér ujjacskájával íeaJes csuf

- Meg kell váltani önnek azt a csut
CSÓk0t " Mecváltom bármi áron, szólj édesem 1

rÄHiri az íróasztal felé rat és

így szóL le és jrja amit diktálok.
Max ur helyet foglalt az iró asztalnál s

elkészült az írásra.
_ Halljuk.
A nagyhatalmú asszonyka elkezdett dik-

tálni _ írja Asszonyom ! Az ön kaczéreága...
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DEBRECZEN.
idéző oka agyszélhüdés volt. Nem 
szenved többé : kínjaitól megváltotta a könyö­
rületes halál!

Halálának hire már kora reggeli órák 
ban befutotta a várost s mindenütt őszinte 
részvétet keltett. A főiskolára kitűzték á 
gyászlobogót s Tüdős János gymn igazgató 
a kővetkező rövid, de sokat mondó sorokban 
tudatta a gyászesetet az ifjúsággal, mely hőn 
szeretett tanárát vesztette el :

— .Nagy Pál tanár, a ki a tudományo­
kat, a hazát, az ifjúságot oly forrón szerette, 
ma elhunyt. E bánatban való osztozásra az 
egész főiskolai ifjúságot veszteségünk mély 
érzésével hívom fel. Debreczen, 1888. októ­
ber 27.“

A témetés hétfőn d. u. 3 órakor lesz. 
Gj ászbeszédet C s i k y Lajos főiskolai lelkész 
fog tartani, — a simái pedig — az ifuság 
nevében — Szabolcska Mihály esküdt­
felügyelő tart sirbeszédet.

A temetés előreláthatólag igen impozáns 
lesz. A gymnáziumi tanítványok gyűjtést indí­
tottak koszorúkra, — a joghallgatók és theo 
lógusok külön koszorúkat készíttetnek, — a 
főiskolai tanári kar ma d. u. gyülésezik, hogy 
gyászának minő kifejezést adjon.

A család gyászjelentése igy hangzik :
„A legmélyebb fájdalommal tudatjuk for­

rón szeretett fiamnak, illetőleg a legjobb test­
vérnek Felsó-vályi NAGY PÁL főiskolai rendes 
tanárnak, a tiszántúli középiskolai tanártestü­
let tagjának, sz. kir. Debreczen város köztör­
vényhatósági bizottsági tagnak stb. folyó 1888. 
évi Október hó 27-én reggeli 5 órakor, életé­
nek 41-dík éveben, agyszélhüdésben történt 
gyászos kimúltál. A megboldogultnak földi te­
temei a N.-Péterfia utcza 811-dik szám alatti 
háztól, előbb a háznál,! utóbb pedig a Nagy­
templomban tartandó rövid istenitisztelet után, 
f. évi okt. 29-én d u. 3 orakor, a Péterfia utczai 
temetőben fognak örök nyugalomra tetetni. 
Mely végiisztességtételre a megboldogultnak 
egyházi lelsóbbségét, kartársait, bizottsági tag­
társait, számos barátait es ismerőseit tiszte­
lettel meghívjuk. Debreczen, 1888. Október hó 
27. Özv. F V. Nagy Sámuelné, szül. Dobossy 
Eszter mint édes anya; F. V. Nagy Károly, 
F. V. Nagy Gusztáv és neje ; F. V. Nagy Vil 
ma, testvérei; a többi rokonok nevében is.“

Béke a kitűnő tanár, buzgó hazafi, s hu 
barát és nemes ember-barát hamvaira!

K B.

HELYI HÍREK.
* Hajdumegye regale bérlőinek értekez 

letérői felvétetett a következő .Jegyzőkönyv.“ 
— Felvétetett Debreczenben, 1»88. évi októ­
ber hó 25-én délelőtt >/, 11 órakor a Hajdú 
megyei regále-bériók összejövetele, s értekez­
lete alkalmával a regále-megváltás és az állami 
italmérési jövedékről szóló törvények megbe­
szélése s ertekezlete tárgyéban. Jelen voltak 
alulírottak. — 1. Tárgyalás es megbeszélés 
tárgyává teteted az állami italmérési jövedék­
ről szóló törvényjavaslat, de különösen, annak 
1. fejezete 54., 58. és 70. §§-ai, melyek a re 
gáie-bérlők eddigi jogait és érdekeit különösen 
érintik; vita tárgyává tétetett azon kérdés, 
hogy az 1889 ik átmeneti évre az illető tör­
vényjavaslat, minő s mennyiben nyújt kárpót­
lást, a szeszadó törvény álta* eddig is már 
igen károsult regále-bérlőknek. — H a t áro­
nt: A törvényjavaslatról általán, de ktilőnó-

— Hol is hagytuk el ? ... Az ön kaczér­
sága annyira elragadott engem, hogy megfeled­
keztem nőm iránti hűségről. .

Fellázadva ugrott fel Max ur ismét s 
rettenetes birájána* piczi lábaihoz omlott

— Soha 1 Soha 1 Ho*y kívánhatsz tőlem 
ilyet kedvesem. Így meggy alázzam magam ? 
soha! ..

— Ahá, ön szereti őt! Tehát válunk.
Hasztalan volt minden könyörgés.
Elkészült a levél. A czime : Özv. Márta 

asszonynak.
— No, most adja ide ! — szólt a pa 

pucs-királyné férjéhez — majd én gondoskod­
ni fogok arról, hogy a levél az illő kézbe 
jusson.

— Kegyelem! — esdekelt Max ur.
— Nincs kegyelem ! — Gyönyörködve 

nézte a papucs királynő meghunnyászkodott 
rabjanak ketségbeesőset egy darabig, aztán 
igy szólt ;

— S még valamit.
— Még valamit ? Tört ki Max ur.
_ Igen. Azt a csúf csókot le kell

törülni is.
Max ur elővette zsebkendőjét és elkezdte 

dörzsölni a száját.
A bájos asszonyka nem vesztette el ko­

molyságát :
— Nem úgy, nem úgy, az nem ér sem­

mit !
— Hát hogyan ?
A hatalmas kis papucs királyné arcza ki- 

gyult, szemében izzó fény ragyogott, összecsu- 
caoritotta a száját, , kitárta a karját:

— Gyere, letőrlöml
Összeolvadtak.
Afüggöny legördül.
S mikorkujra felvonődik, egy hófehér 

kis kaesó nyúlik ki a kinyiló ablakon s egy 
levél apróra szétszedet foszlányait szórja 
szélnek. -CsI.

sen a regále-bérlőkre vonatkozó §§ róli nye 
rendő felvilágosítás s az 1889-ik átmeneti évre 
nézve a bérlőkre vonatkozó életbe léptetendő 
intézkedéseknek megtudása czéljából egy 3 
tagú bizottságnak Bunapestre leendő felküldése 
határoztatik el, a mely küldöttségnek feladata 
leend az illető intéző körökkel ezen §§-ra vo­
natkozólag érintkezésbe lépni s felvilágosítást 
szerezni, jelentése mielőbb el váratván, a to­
vábbi teendőkről a bizottság jelentése után fog 
határoztatni. — A bizottság tagjaiul Rcsenfeld 
Mór és Áron Jenő választattak meg, kik a 
jegyző Dr. Popper Mór ügyvéddel együtt fel­
kéretnek, s megbizatnak, hogy lehetőleg mi­
előbb utazzanak fel, s ez ügyben járjanak el. 
Felolvastatván aláíratott “ Megjegyezzük, hogy 
a kiküldött bizottság a holnap reggeli gyors­
vonattal utazik Budapestre.

* Kegyelet. A joghallgatók nov. l-én 
fáklyákkal kivonulnak a honvéd-sirhoz s meg­
koszorúzzák a hősök nyughelyét. Emlékbeszé­
det D a r ó c z y Elek III é. joghallgató, a 
jogász önképző-kör főjegyzője fog tartani. Ma 
d. u. a magyar Írod. önképző társulat ülést 
tart, még pedig azon czélból, hogy mily mó­
don lenne a Nagy Imre s Csokonay sírja 
rendbehozható, esetleg vasrács kerítéssel el­
látandó. A költségek összehozása czéljából 
valószínűleg hangverseny, vagy tánczmulatság 
fog rendeztetni. Örvendünk, hogy az ifjúság­
hoz intézett felhívásunk nem maradt kiáltó 
szó a pusztában.

* A szab kir. városok és a regálevált
A regáleváltási ügyben egybegyült sz. 

kir. városok küldötteinek a nagy értekezletük- 
kiküldőtt szükebbkörü bizottsága csütörtökön 
délelőtt 10 órakor S i m o u f f y Imre debre- 
czeni polgármester elnöklete alatt ülést tar­
tott, melyen előterjesztették azt az elaborátu- 
mot, mely a törvényhozás elé lesz terjesztendő 
a szab. kir. városok részéről Az elő­
terjesztésben különösen azt kérik a városok, 
hogy ők a törvénynek amaz intézkedése alól 
mely a kártérítést az adó alapján czélozza, 
kivétessenek és náluk a kártalanítás a szá­
madások alapján határoztassék meg ; kérik to­
vábbá, hogy a kártalanítási kérdések elintézé­
sénél utolsó forum ne a pénzügyminiszter le­
gyen, mint ezt a törvejy-javaslat czélozza, 
hanem egy érdekeken kívül eső hatóság, pél­
dául a közigazgatási pénzügyi 
bíróság. Sérelmesnek találja az előterjesz­
tés azt is, hogy a törvényjavaslat csupán 6 
évi cziklust szab meg. „Kilogásolja azt is, hogy 
a törvényjavaslat a járadék kivetését ellenzi,
—- ezt teljesen kihagyatni óhajtják a törvény­
javaslatból. A felolvasott elaborátumot néhány 
jelentéktelen szövegezési változással elfogadták 
s aláírták. Elhatározták még, hogy jövőben is, 
ha a városokat érdeklő ügyek fognak feime 
rülni, mindannyiszor Simonffy elnök fogja ösz- 
szehivni a városok képviselőit.

A nagyerdőre tudvalevőleg nem akadt 
bérlő. Hogy azonban a fürdőt a közönség 
használhassa, a városi tanács Szűcs Mar 
csát, a fürdőjegyek eddigi kezelőjét, bízta 
meg a fürdőjegyek eladásával, ki a nagyerdő 
bérlőit hűségesen szolgálta ki. Szűcs Marcsa 
ezen teendőiért 40 frt havi fizetést, szabad 
lakást és fűtést kap. Mi ugyan ellenezzük a 
házi kezelést, de ha már igy van a 
dolog, nem teszünk ellene kifogást, mert jó 
kezekre bízták a fürdőt. Ételek és italok ki­
mérésével — saját rizikójára — a fürdői gé­
pész neje bízatott meg.

* A népdüh áldozatai. S z m e r k a La­
jos csendőr, ki a b.-uj városi véres eset alkal 
mával több súlyos sebet kapott, felgyógyulva 
hagyta el a debr. katonai kórházat. Sátrán 
Béla józsai jegyző szintén meggyógyult, s meg­
kezdte hivatalos teendőit.

* Elfogott szélhámos. Azon szélhámos 
kereskedő segédet, hi Boruzs helybeli fiakeres 
lovát kicsalta s egy zsibárustól pedig nyerget 
csalt ki: a budapesti rendőrség — J ó s z 
Béla személyében letartóztatta. Az illetőt Debre- 
czenbe fogják hozni.

* A főiskola köréből. A magyar irodal­
mi önképző kör szerdán d. u. 3 orakor tar­
totta alakuló közgyűlését a főiskolában Gé- 
resi Kálmán tanár jelenlétében és elnöklete 
alatt. A tisztikar következőképen alakult 
meg: Elnök : Tóth József esk. felügyelő ; ló­
jegyző : Pokoly József 3 th ; pénztáros: Tóth 
Benedek 4 th ; lapszerkesztő : Csánky Benő 
3 th ; titkár : Daróczy Elek 3 jh ; aljegyző : 
Jánossy Zoltán 2 th ; választmányi tagok : 
Szabó Imre 4 th ; Nagy Lajos 3 jh ; Mészá­
ros Lajos 3 th; 1). Nagy Imre 2 jh. A mű­
ködő közgyűlések már legközelebb megkezdőd­
nek, sót a Csokonai ünnepély rendezésére az 
előkészületek is megtétettek.

* Színház. Tegnapelőtt Karczag Vilmos 
A hitves“ ez. drámáját ^láttuk. Békéssy Ró­

zsi, Lászyné, Péchy Kálmán, Rónaszéky Gusz­
táv, Piispöky, Molnár László sat. a legjobban 
hangolták a közepes számú közönséget. A kis 
P e r g e Jolán igen kedves és ügyes volt. 
Tegn. Ge röfiné élénk játéka s az Andorfi pom­
pás kiélt gavalléra érdemelnek különös fel- 
emlitést. — Színházi műsor. Okt. 28 : „C z i- 
g á n y b á r ó.“ Okt. 29 : „R e z e r v i s t á k." 
(Újdonság először, szép uj díszletekkel.) Okt. 
30: „Rezervisták “ (Másodszor.) Okt. 31 : 
_V asgyáros.“ Nov. 1 : „Molnár és 
gyermeke.“ (Félárakkal, nép-előadás.) Nov. 
2 : „K önyvtárno k.“ Nov. 3 : „N e- 
b á n t s v i r á g.“ Nov. 4 : „F a 1 u r o s s z a“.

* A nyíregyházai dalárda. Tettük a kö­
vetkező nyilatkozatot: „A „Debreczen“ és

Debreczeni Ellenőr“ folyó évi október 23-iki 
számának „Dalestély“ czimü ismertetésében, 
úgy látszik ezélzatosan az mondatik, hogy dal-

ezen kifejezés az összes dalegyletekre is álta- 
1£T0SPágban alkalmaztató, i akkor mi ezt 
készségesen magunkévá tesszük, de minthogy 
ezen missiő teljesítése csakis egyletünkkel és
illetve városunkkal szemben mondatott ki, a 
minthogy a legújabb időben országszerte a 
„nemzeti m i s s i ó“ kifejezés a „nem­
zetiségivel“ összecseréltetik, minden ne­
mes városunkat érhető félrnértések kikerülése 
szempontjából ki kell jelentenünk, hogy váro­
sunkban az utóbbi szerint értelmezhető missió­
nak helye nincs és nem lehet, mert Nyíregy­
háza városa tiszta hazafiságának és független 
magyarságának, mióta fenn áll, minden időben 
fényes tanujelét adta. Kelt a nyíregyházai dal- 
egylet 1888 október hó 24-én tartott közgyű­
lésében. Bencs László alelnök, V i r ág h 
József jegyző.“ (E sorokra csupán annyit 
kívánunk megjegyezni, hogy mi a panaszolt 
kifejezésben semmiféle sérelmet nem látunk, 
nem is ezélzatos szándékból irtuk, csak 
annyit akartunk vele kifejezni, hogy Nyíregy­
házán — mint vegyes ajkú városban — egy 
magyar dalegyletnek egyebek közt nemzeti 
missiója is van. Ezen állítás nem lehet sére­
lem sem Nyíregyházára, sem dalárdájára néz­
ve. Különben béke velünk ! R. v. — Ezen 
ügyben ma hasonló tartalmú nyilatkozatot kap­
tunk a nyíregyházai d&legylet elnökétől is, 
mely nyilatkozat azonban — a fentebbinek köz­
lése által — egészen tárgytalanná vált).

* Reformatio ünnepe. Az evang imate­
remben a reformátió ünnepe holnap, vasárnap, 
tartatik meg, mely alkalommal az ur vacso­
rája is ki fog osztatni.

* Egyház A debreczeni ref. főiskola ta­
nácstermében 1888-ik évi okt hó 28-dik nap 
ján d. e. 10 órakor egyházi közgy ülés tarta­
tik. Tárgy: folyó ügyek.

* Füzetes vállalatok. Vértesi Arnold 
„Magyar világ“ ez. beszély gyűjtemé­
nyéből már a 6 ik füzet hagyta el a sajtót. E 
tözeiben bevegzódik „Herbst ur és leendő ve­
iéinek Komikus története, s megkezdődik egy 
másik novella Az e heti sorsoláson R e i t- 
zer F erenezné (Budapest) nyerte el a 
sorsjegyet. G r ó f V a y Dániel „Magyar- 
ország története“ ez müvének 4-ik füzete szin­
tén megjelent. Mindkét mü a „Debreczeni 
Ellenőr“ könyvnyomdájában rendelhető meg

Katonai kinevezések Honvédségünk 
köréből, a novemberi előléptetések alkalmával 
kineveztettek Boborv alezredes ezredessé, Védő 
Jenő őrnagy alezredessé, Ruttner Kálmán szá­
zados őrnagygyá Barta Lajos főhadnagy száza­
dossá, Kiss Dénes huszárfőhadnagy századossá, 
Kotász hadnagy főhadnagygyá, Láng Gyula, 
tiszthelyettes hadnagygyá. Űgyanekkor a Lu- 
doviceumból kilépett apródok (Szentgyörgyi, 
Péter és Mocsári) valóságos őrmesterek let­
tek. Sok szerencsét kívánunk mindannyioknak.

* Csufolódó fényképek. Azt már rég fel­
találták a fotográfusok, hogy miképen lehet 
fotografálás utján mindenkit széppé tenni ; 
most egy párisi lap azt újságolja, hogy kita­
lálták az is, miként lehet a fényképezés utján 
karrikaturát csinálni. Egy fotograíáló készü­
léket találtak fel, ezzel tetszés szerint lehet oly 
képeket készíteni, melyben a fényképezett vagy 
rendkívül megnyujtva, vagy pedig arány talanul 
kövérré s alacsonynyá változik ; hasonló for­
mákat ölt az arcza is, a nélkül, hogy találó 
voltából veszítene a kép. Az igy elkészített fény­
képek hasonlítanak azokhoz a képekhez, me­
lyeket a homorú vagy domború tükrök nyújta­
nak a beléjök nézőről. Az újfajta fotográfiák 
rendkívül komikusak s bizonyosan igen kedvesek 
lesznek, különösen azoknak, a kik soványitó 
vagy hizlaló kúra hatását szeretnék magukon 
előre látni.

aug. szeptemb—októberre, pénz, —.— 
áru, uj tengeri 1889. máj.—jun. 5.36 
)énz, 5.38 áru. Zab tavaszra 5.67 pénz, 
>•68— áru, zab őszre 5.05 pénz, 5.10 áru. 
íáposztarepeze augusztus—septemberre 
>énz, áru.

— Sertésvásár. A kőbányai eertéakeresk 
csarnok távirata okt. 25. Az üzlet változ. magy.
urasági öreg nehéz 48.-----49.— írtig magy. uras.

nehéz 50.— 50.50— írtig, magy. uraság.fiatal
fiatal közép 50.—50.50— írtig, magy. uras. 
fiatal könnyű 50.------.51— írtig, magyar sze­
dett nehéz 48.------49.50 írtig, magyar szedett
közép 48—.—49.50 fitig, magy, szedett könnyű 
49.—.—50— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.--------- .— írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép--------- .— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.------ . írtig, rém.
átmeneti eredeti közép —.----- .— frtig szerb.
átmeneti nehéz 48.—.—49.— írtig szerb, átme­
neti közép 48.—49. frtig, szerb, átmeneti
könny. 47.----- 48.— frt. hiső a vasútról má-
isája —.— —.— frtig, hizó 1 éves élősúly­

ban ---------- .— frtig hizó két éves élősúlyban
(makkét) —.----- .— frtig, ereg makkos ser­
tés élősúlyban, 47. lavenáes&j —,----- .— írt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. 47.-es levonással métermássánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

10.

Számrejtvény.
Közli: NÉMETH KÁROLY.
IS. 10. Taraizsz&l lelsz gyönyört benne 
3. 2. Sok szép leánynak a neve.
3. 2 Használják ezt a gyermekek.

1. 4 11. Ezért bárhova elmegyek.
5. 11. 7.10. 13. 2. Neve ez egyik megyének.

10 4. 13. Itten szépen szól az ének.
13. 2. 1. Sok keserűséget visel.

12. 13. 4. 3 Ila kicsit lépsz belé esel.
5- 6. 12. 13. Mi elérhetjük még majdan.

1 — 13. Mitől ősink téliek hajdan. 
(Megfejtők neveit közöljük * köztük nov. 

3-án érdekes olvasmányt sorsolunk ki.)
Legközelebbi szótalányunk helyes meg­

fejtését (rák-kár) beküldték : ifj. Bay István, 
Bay György, Németh Károly (Székelyhid), Ár- 
vay Béla, Varga Imre, Sántha Károly, (nyertes), 
B. Ditfurtné (Pozsony), Kádas Imre színész 
(Arad) K. Hajdú Lajos (Kisújszállás) s Pósa 
Imre.

Debr. színház.
október 28-ikánHolnap vasárnap,

Gzigánybáró.
Nagy o perette.

egyletünk Nyíregyháza városában 
•nemzeti missiót telj

valód
e s i t.u Ha

A kapitányi hiva 
derültséget kel­

panaszos szavai, 
hivatalbá : 

hozták ide a fogamat'? 
— kérdi csodálkozva a

* Elveszítette a fogát.
tálnál tegnrp délelőtt nagy 
tettek egy úri asszonynak 
Azzal rohant be a kapitányi

— Kérem, nem
— Miféle fogát 

rendórtisztviseió.
— Az én drága fogsoromat, melyet ma 

dél előtt elveszítettem.
A rendőrtisztviselö e szavakra aPg tud­

ta magába folytam a kitörni akaró nevetést, 
de nyájasan csan annyit mondott:

— Eddig még nem hozták fel.
Erre a rendőrtisztviselö fejegyezte laká­

sát, ha véletlenül a fogsor megtalálója keresni 
találja

Tehát mi is nyilvánosságra hozzuk, hogy 
egy asszon fehér „gyöngysor“-fog a városzzer- 
te kerestetik. A becsületes megtaláló „illő ju­
talomban“ részesül.

* A közelgő halottak estéjét illetőleg 
felhívjuk olvasóink figyelmét Holvay 
Gyulának lapunk mai számában foglalt 
hirdetésére s ajánljuk ezen dúsan ellátott 
koszorú raktárt a kegyeletes érzelmű közön­
ség pártfogásába.

x Sok évi megfigyelés. — Emésztés- 
gyengeségeknél és ét vág) hiánynál, általában 
minden gyomot bajnál, a valódi „M o 1 1-f éle 
seidlitz porok'1 bizonyultak leg­
sikeresebbeknek a többi szerek fölött, mint 
gyomor erősítők és vórtisztitók. Egy doboz 
ára 1 frt. — Szétküldés naponta utánvétellel 
Moll A. gyógyszerész és cs. Kir. udv. szállító 
által, Becs, I. Tuchiauben 9. — A vidéki
gyógyszertárakban határozottan Moll A. készít­
ménye kérendő az ő gyári jelvényével és
aláírásával.______ ____ _____ 3.

áiozKttZdasajj.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

okt. 25.) Búza őszre 7.85j pénz, búza 
tavasz 8.60 pénz, 8.62 áru. Tengeri júni­
usra —.— pénz, —.— áru, tengeri jul

H.-Ndnds feli' vásártérről: r. 6 ó. 7 p. és 4 é. 19 p. d. n.
Debrecenbe érkezik

Budapest-Nagyi) ár ad Jelöl

BAJOR SÖR!

Holnap vasárnap
YDU®@S Láű$@§ 8§rc8ap*®káben

vidás reggelire bécsi virslii és valódi
Bajor sör

csapol tátik
ESTELIRE

Kolozsvári káposzta 
és

ROSTBEAUF
kitűnő

SCHILLER BOR.
Zene: Rácz Károly.

Vasutlmenetread.
— A nyári vtitozásskkal. —

Debreczenből indul:
BudapettSajyvérai feli :

Szathmdr fele*) :
Kosta feli**)”

\) Vendéglőtől: e.

r. S 4. 27 p.
d. e. 11 é. SS p.
este 18 ó. — p.

reggel 8 6. 49 p.
d. n. 8 ó. 17 p. 

reggel 6 i. 81 p.
este 7 6. 30 p.

e. 60 p. és 4. 6. d. a

Ssatnmdr felöl.
»I *1

Kassa Jelöl:

reggel S 6. 6 p. 
d. u. 3 d. 31 p.
este 7 6. 19 p.

d. e. 11 ó. 18 p. 
este 9 ó. 36 p.
d. e. 8 ó. 2 p.

este 9 6. 11 p.
_ „, . ,...., Vásártérhez : r. 7 6. 59 p. és 8 ó. 48 p. e. 
H.-Mnds fetol ( Vendéglőhöz : r. 8 ó. 7 p. és 8 6. 52 p. e.

*) Érmihályfalva, Nagy-Károly stb.
**) Nyíregyháza, Miskolci, Szerencs, Csap-, M..-

Szalka stb. _______ --rFelelős szerkesztő 
Kiadó

Gáspár
Kutast

Imre
inai*«*

Kiadó lakások.
Péterfia-utcza elején 974 

sz. 5 szoba, elő-szoba, kony­
ha, kamara, pad, pincze, fás- 
szin, — ugyanott 4 szoba,
2 előszoba, 2 inas-szobásai, 
Dincze nad és fás-kamara
S V" ÄÄT 
SJtr E“ “■
adók«



BUDAPEST,
BÉCS,

BERLIN,
PARIS

s általában a külföld nagyobb városaiban a sírokat oly

SIRKOSZORUKKAL
diszeaitik, melyek

érez- és gyöngyökből
állíttatnak elő, és sokkal szebbek, czélszerübbek a művirágokból készített 

koszorúknál. gzerenc6ém a t közöDság tudomására juttatni, hogy ezen

mRv- ból

raktárt rendeztem be, o'y nagy választékban, milyen eddig még nem állott a 
közönség rendelkezésére. — Ajánlom továbbá, a legújabb mintákban

művirág sir-koszoruimat
is beceoa figyelmébe, melyekből szintén dús választék tartatik raktáron.

—— Üzlethelyiségem és varrógépraktaram mai naptól fogva
Scheer Benő ur házába, — a „Bika“ 
át, mit is midőn tudomására juttatok a t. 
helyiségen is becses pártfogásukat.

Debreczen, 1888. október hó

vendéglővel szembe — helyeztetett 
közön-égnek, kérem ezen uj üzlet­

mély tisztelettel

HOLVAY GYULA.

. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Téli 
gyógyítás

« 1 1 1 ha minden dobozon a gyár-
USSLJÍ ákkOr VdilOCLlj jögy egy sas és IWOLL A.

' nokszorositott ezége initiate.
Gvers gyógyhatáa makacs gyomor- és altestbajok, 

gygmorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél majbajo , 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb »ói betegsegeknel. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 pt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertálaiban.
MOLL A. ayógyszeresz es. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta mtánvót mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidiitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ért egyszer e min­
denkorra és szívélyes „Isten íisesse meg -el mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
SteinkO P. J. lelaész Honnetsehlag-ban.

27| Í27

„ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
köszvény

esuz
és mindtn

, meghülési 
betegségek 

ellen.

M « J: ha minden üveg MOLL A.
vSStk akkor VaiOCllj Védjegyét és aiftir&sát viseli,
-------Bodor,Sölesül sik^I 'használat köszvény, esuz min-
d.nn.mü tMtfájdalmak és bénulásnál ;
Minden sérelem é, sebnél, daganatok gyuJadásuknáhBel- 
stltg vízzel vegyítve hirtelen roszullót, hányás, kolika és
hABmeHÓsnéh

E§y üveg ára használati utasítással 90 kr. o. e. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben..
MOLL A. oyéoyazereaz ce. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. __
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéké- ig| 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet ókajteK. tai- 
tani magamnál. Mély tiszteletté

Hornof, lelkész Micnolup-ban

Raktárak Debreczenben : Tamássy Károly gyógysz.. 
Szent-Királyi és Kaienda, Gerébi Füiöp.

Tóth Béla gyógysz.,

Következő köszönet-levél érkezett 6 fenségétől:
Tisztelt uram t

A fülgyógyászati kivonat
Dr. Schipek cs. kir. segéd orvostól, kigyó- 
gyitott engem az én idült süketségemből, me­
lyet a Sebasztopol alatti táborozás alkalmával 
kaptam. Ma^mar — hála ezen gyógyszernek
_ mintegy esoda módra teljes hallásomat
visszanyertem, a miért is itt önnek nyilváno­
san köszönetét mondok és mindenkinek, ki sü­
ketségben szenved, ajánlom ezen megbecsül­
hetetlen szert.

Kowno lekötelezett szolgája :
Gimtow János herczeg.

Lzen iülgyógyásiati kivonat — Dr.l 
Schipek cs. kir. segéd orvostól — használati 
utasuássa együtt bérmeatve kapható 2 írt 
postai előzetes beküldés mellett Giacomelli Fé­
lrenéz f ói aktájából, Wien, Fünfhaus, ^ Stedion- 
gasse 1. A—

-*•«-
Első osztályú száraz

TÖLGY, BÜKK
és

( VARGA tűzifát
a legjutányosabb árért 

ajánl

Rosenthal Dániel.
HM

SS 0850
• bőr, gyöngy, érez és művirágból, a legolcsóbb ár-
• ban kaphatókI Baum. EiksáaáL
*ae—IMI——— 27

5907. az.

Hivatkozással az e hó 9-éről kelt 5616. az. hirdetményre, mely 
közhírré tétetett a Temesvarer Zeitungban f. hó 12-én óa 14-én, a 
Pester Lloydban és Nemzetben f. hó 17-én, minden kellékekkel fel- 
szerelve, — tudomásul hozatik, uogy f. h0 31 én Nagyvárad, Debre­
czen és Álmosd állomásokra vonatkozólag, a nagyváradi katonai élel­
mezési raktárnál nyilvános Írásbeli verseny árlejtés tartatik

kenyér és zab-bérletre,
az 1889-ik évre, mi czélból az 5ei„ bánatpénzei ellátott ajánlatok, a 
kitűzött napnak legkésőbb d. e. 10 órájáig nevezett raktárnál be 
adandók.

Temesvár, 1888 okt. 13.

A 7-ik cs- k. hadtest parancsnoksága.

—5T » Horona-forrás« legtisztább és legolcsóbb égvényes
m savanyuviz raktár Debreczen és vidékére. ___®e®eee®®®e®e®ess®e®®ss®®®®®®®®g®®

I § Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet debreczeni «a R 
Íc • fióktelep árucsarnoka

I 2® sm. J » 1 S
lílj valódi

Jíl tokaji aszú gyógy bort,
1 lg szegszárdi, egri (bikavér), sashegyi vörös borokat; kitűnő 

ä jamaikai rumot, teát, teasütemónyt, finom liqueröket,
— “ gp franczia, magyar cognacot, Liebig-fóle huskivonatot, 
djjpp Nestel-fóle gyermek táplisztet, császár-olajat, petróleumot,
"J*® Flóra-gyertyát; — továbbá mindennemű pinczegazdasági W®-»* 
H 5 ® czikkeket. úgyszintén fűszerárukat legjobb minőségben ® <J- 
3i, 3^® jutányos árak és pontos kiszolgálás mellett. ä®"'£-

* sfí 2S'.■
S «g Tisztelettel ®« ^
0 Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet ® f
k ® W (R
0 49 debr. fióktelep árucsarnoka. ® t

<9 N,-várad utca», megyeház mellett. g ^

e#ess«esses'#®sess#es®®®®s®®®®®®®®
ílLorona-lorrásf legtisztább és legolcsóbb eg vény es pp

H savanyuviz-raktár Debreczen és vidékére. ®

7029.
1888.

Árlejtés! hirdetmény.
Debreczen város lovai szükségletére egyezer métermázsa első minőségű 

zab beszerzése rendeltetvén el, felhivatnak a szállításra vállalkozók, hogy mintával 
ellátott zárt ajánlataikat, mely mellé az összes vállalati ár 10%-a bánatpénzül 
csatolandó a polgármesteri hivatalhoz 1888. november 13. d, u. 5 óráig

küldjék be. ,
A zárt ajánlatok felbontása a városháza nagytermében 18 nőve

14-én d. e. 10 órakor fog nyilvánosan eszközöltetni. , ....
Az 1000 mmázsa zab ez év folyamán a város gazdai hivata oz esz

tandó, a vállalati árból azonban a szállítás arányában ez évben r og
kifizettetni, a még hiányzó rész pedig 1889. évi február 20-ig uzetteti í.

A bánatpénz az utólsó részlet beszállításáig visszatarta 1 

Debreczen, 1888 október 25. « , - ,A városi tanacs.

1888.
Kl-'-fl*«1 
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regöböl.

Azt mti 
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lósi költsége 
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Debreezea, 1888. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


